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Un classico tra i sistemi Corradi di copertura in legno. 
Intramontabile e versatile, si accorda ai contesti architettonici 
più diversi. Addossata a parete, Pergotenda® 60 è in grado di 
ombreggiare ampie superfi ci creando un unico ambiente tra 
indoor e outdoor.

Dedicata a chi ama il legno e la tradizione, Pergotenda® 45 è la 
prima Pergotenda® delle collezioni Corradi, un classico ancora 
attuale e senza tempo, adatto a qualsiasi architettura esistente.

EN A classic among Corradi’s wooden covering systems. Insurmountable 

and versatile, it blends perfectly with a wide variety of settings. Mounted 

against a wall, Pergotenda® 60 is able to shade large surfaces creating a 

unique environment between indoors and outdoors.

FR Un classique parmi les systèmes de couverture en bois Corradi. 

Indémodable et polyvalent, il s’accorde aux cadres architecturaux les plus 

divers. Adossée à un mur, Pergotenda® 60 est en mesure d’ombrager de 

vastes surfaces, en créant un lieu unique entre indoor et outdoor.

DE Ein Klassiker aus Holz, unter den Abdecksystemen von Corradi. 

Unverwüstlich und vielseitig, passt in die unterschiedlichsten 

architektonischen Kontexte. An die Wand angelehnt ist Pergotenda® 60 in 

der Lage, große Flächen zu beschatten und so ein einmaliges Ambiente 

zwischen Indoor und Outdoor zu schaff en.

ES Un clásico entre los sistemas Corradi de cobertura de madera.

Imperecedero y versátil, se integra en los contextos arquitectónicos más 

variados. Adosada a la pared, Pergotenda® 60 permite sombrear amplias 

superfi cies, fusionando el interior y el exterior en un solo ambiente.

EN Designed for those who love wood and tradition, Pergotenda® 45 is 

the fi rst Pergotenda® in the Corradi collection, a timeless classic, adaptable 

to any existing architecture.

FR Pergotenda® 45 est la première Pergotenda® de la collection Corradi. 

Classique hors du temps, Pergotenda® 45 est dédiée à ceux qui aiment 

le bois et la tradition. Son classicisme indémodable rend Pergotenda® 45 

adaptable à toutes les architectures existantes.

DE Gewidmet all jenen, die Holz und Tradition lieben, ist Pergotenda® 45

die erste Pergotenda® der Corradi Kollektionen, eine klassisches und 

zeitloses Modell, geeignet für jede Architektur.

ES Dedicado a los amantes de la madera y la tradición, Pergotenda® 45 

es la primera Pergotenda® de la colección Corradi. Un clásico aun actual y 

atemporal, adapto para cualquier arquitectura.
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COLORI  I  COLORS  I  COLORIS  I  FARBEN  I  COLORES

Struttura  I  Structure

Structure  I  Struktur  I  Estructura
C N A I G RAL®B

Tettuccio di protezione  I  Protection cover

Auvent de protection  I  Markisenschutzdach

Tejadillos protección
I GBA M  

Gronda  I  Gutter

Gouttière  I  Regenrinne  I  Canalòn
I GBA M  

Guide  I  Runners

Glissières  I  Schienen  I  Guías
I GBA M  

Tubi  I  Tubes

Tubes  I  Rohre  I  Tubos
IE GBE
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GUIDE

RUNNERS

GLISSIÈRES

SCHIENEN

GUÍAS

DIMENSIONI MASSIME

MAXIMUM DIMENSIONS

DIMENSIONS MAXIMALES

MAXIMALE ABMESSUNGEN

DIMENSIONES MÁXIMAS

LED

( x   cm)
class EN 13561  Beaufort

60 45

2 350 x 800 350 x 600

Opt 3 63 700 x 800 700 x 600

4 1050 x 800 1050 x 600

2 500 x 780 500 x 590

Opt > 3 83 900 x 780 900 x 590

4 1300 x 780 1300 x 590

GUIDE

RUNNERS

GLISSIÈRES

SCHIENEN

GUÍAS

GRONDA  I  GUTTER  I  GOUTTIÈRE

DACHRINNE  I  CANALÒN

TELO  I  CANVAS  I  TOILE  I  TUCH  I  LONA IMPACT®

TESSUTO  I  CANVAS  I  TISSU  I  GEWEBE  I  TEJIDO

mobile
retractable

mobile
Bewegliche

móvil

frontale
frontal

frontale
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frontal

integrata
built-in

intégrée
Eingebaute
integrado

lasco
slack

à vague
Durchhängendes

fl oja

teso con distanziali
taught with spacers

tendu avec entretoises
Angespanntes mit

Distanzstücken
tensada con espaciadores

trapezoidale
 trapezoidal

trapézoïdale
Trapeztuch
trapezoidal

teso
taught
tendue

 Gespanntes
tensada

Eclissi LAC

650 SL

Precontraint

502

Soltis

86

Stam

6002

Sunworker

waterproof
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TRAVE  I  BEAM  I  POUDRE

BALK  I  VIGA

PILASTRO

PILLAR

PILIER

PFEILER

COLUMNA

PORTANTE

SUPPORTING 

PORTEUSE

TRAGEND

PORTANTE

FRONTALE

FRONTAL 

FRONTALE

FRONTALER

FRONTAL

cm cm cm

60 6,0 x 22,0 12 x 18 12 x 12

45 4,5 x 15,5 12 x 12 12 x 12

Chateau de Chenonceau - Chenonceaux, France

Opt = Optional                                x  = Larghezza x Sporgenza  I  Width x Projection  I  Largeur x Avancée  I  Breite x Ausladung  I  Ancho x Salida


